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(HDR n'xv) SDR nixa [Game Mode]
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[Game Adjust]

[Game Adjust] < [Menu]
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.(FreeSync) HDMI ,(Adaptive-Sync) DisplayPort :qama punn -
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JPImn DN 1Y NIaYm NN 12y 1R nnnn an [Response Time] -

[Fast]-a wnnwnY? y'mim n7a1 n2a0a

[Faster]-2 wnnwn? Ymm ,nn'na nyay namn 1y

.]2IN7 DXNNA YN wIowo y'oin? 1wy [Faster] 2¥na n2'na N7
AN N7 nanan ar an c[Faster] -

'n? nann ar Tan c[Fast] -

S2207 naan ar ran :[Normal] -

.Y9n Nk nawn :[Off] -

JIUXT 9122 NN '{PRYN 112y 1010 102 |into poon Crosshair]: Crosshair] -

(FPS)
V2IX 2 DN7Y 7NWUNn N2'207 NN'RNNY NIIDA NI 1INAY D171 D'wnnwnn
DI NI

[FPS Counter] -

D'M™M9N 2XP DX QW' KIN 10NN 7 Nr7yn N'7xnwn n1'oa axm N :[On] -
.07 7apnnY wioa

.FPS n1'90 minna wnnwn i'x :[Off] -

.nnt-1 [Crosshair]-1 [FPS Counter] napna wnnwn? (01 K7 -

77NN nMa nnman? pnwnn nx Tnn ([Game Reset] -

[1Tms Motion Blur Reduction]

NINTIT A'XZ119 .NN'NN NYIN 110702 AYVINNN YIDYWO DR WTMN N7 2xn :[On] -
.N2N DIXNATNN Y

DisplayPort ,HDMI :180 Hz / 120 Hz «
.[1ms Motion Blur Reduction] axnn nx naon :[Off] -
JDININRD MIRNN D72 DY INN9IN NN ,NYIRNN WILWO DX N7 1T -
.n1nt-1n FreeSync-1 [1ms Motion Blur Reduction] niinna wnnwn? ina X7 -
.7NYUN7 NMXNIN IT D'¥719 -
.D'7NYUNN N'¥219] D'WNNWN K7D INIK NIY Ymin -

.[1ms Motion Blur Reduction] nvon 77nn2 orTi¥I DR2AINAN wnNn? 07217 -

NII¥02 NI NAIV NIXIA NIDT? T NWA NIFTIA2 iYW (N1 :[Black Stabilizer]
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JDNTANN DX NIY DR INRYE (NN 02K ,TPII10 ,7I0D ,7100,DITX) D'YAYD
YImN Way 7Y ian DN i ia -

I'n' D'YAXN 10 NI NI Wwnw 720 ypmn 'yax ¢ DNN IR 1o AN -
.01 DM AN A D'YAXA 0 NI NI WY 220 .0"1Al DN NIND

.(Ta72 HDMI hay) (Offset) vo'nin naT nx 1an :[Black Level] -

22100 2¥NW NI NNDN VaXD INTLIRTT NIK? niontnn N ma :(Offset) vorn
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IPmn Y mwdyn nirTaan 'y 2 v :[High] -

MYV NITNN IIY'Y7 0N 270 NN NIX 112211 INYA NN DR 1non :[Low] -
ymmn v

7TNNN-N1Ma nnTan? o'waxl ninmn 'tn :[Picture Reset] -

[Picture Adjust]

[Picture Adjust] < [Menu]

Vmn NN N ion :[Brightness] -
Vmn nirTiana nx ion :[Contrast] -
Jpmn niTn nX ion [Sharpness] -
[Gamma] -

N'NN NIMNN )3 N1 NI R 1w 733 ([Mode 3], [Mode 2], [Mode 1] -
AN AN

AN NNA DN NN )2 N1 M XA WY 790 AT 19
.[Mode 4] nin27 w' nnka NNTAN DX P17 1Y 'R DX [Mode 4] -
'R NARNNA Y2¥N NN1019Nn0 Nx v Tan :[Color Temp] -
.21IM21 70T ,DITXR Yax¥N DX N'W'R D'RNNY? 710' wnnwni :[Custom] -
.DTNTX 172 NIKYNY? yirn'? o :[Warm] -
.7IN27 DITR av (122 NIkR7 ypam'? oon[Medium] -
.72n'7nd 12 nikn? vy o :[Cool] -
.JAXN NI0I9N0 DX NPT D7 WoNn [Manual] -

21001 P ,DITR D'YAX NIYXAN] NINNN Y2X DX N'WR 0'RNN7 oK :[R/G/B] -
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[General]

[General] < [Menu]
JPamin 09N 1Y NUXIN N9WN DX 1 Tan [Language] -

'WRIN 09NN DX N'WR 0'RNN7 [N [User-defined Key 1]/ [User-defined Key 2] -
[User-defined Key 2]-1 [User-defined Key 1] .37 qTvmn v9n7 ni%pa nwa?
JUNIN UMIONN 7Y '/7NNY TXA DRYN)

"1¥'97 DN WIN'Y NIYXNXa NN [120'n7 [SMART ENERGY SAVING] -

IR NXON 7Y

[SMART ENERGY SAVING] 7w n1ipna win'wn Niy¥nxa n'a1axa Yoin :[High] -
.NNRA-NI7Y

[SMART ENERGY SAVING] 7 n1ipn2 win'win NIY¥NXA n'a1Ixa Yoin :[Low] -
.dIM-NI7YI

.90 Nk nawn :[Off] -

S7I89N 79071 7197 DXNN2 NNWAYT YV NN [1DO'NN 7W WA -

nna [SMART ENERGY SAVING] 7w [Low] X [High] nnwoxa nnia X -
AN DXNNA ANIND IX ANIFARTR AN 0NN

QUKD NWTINN 70WNn MDY ,7u9In Ny N1'w a¥n XD [Deep Sleep Mode] -

.NINNN 2¥N1 Jonn
.[Deep Sleep Mode] nx wmwn :[On] -
.N'¥j7on nX naawn [Off] -

[Input]

[Input] < [Menu]

.07 2xn nx N :[Input List] «

Vpmn 7w ann-nann on' nx idn :[Aspect Ratio] -

Ay yirinn L[On] a2 amam [Auto Input Switch] qwxo :[Auto Input Switch] «
MAIN'Y Y12 WTN 0777 'ONIVIX 91N



IXINN 7w 11DV VY9N

JDNTZIA QYTIA K77 NINWAYT 1YY 019NN
AW DT W'D T2 70001 ,|'917'N DT IWIN'D ~ N0

:yax pmiy
nna nirao 8 yay -

AT
NN AN .
1,920 x 1,080 @ 180 Hz -

D"N2'20 D'NIN
Z1Y9N NI -
40 °C 7w 0 °C :m1vono -
80 %-n niNo :nINY -
JIONX XN -
60 °C v -20 °C :nn1vono -
85 %-n nino :nin% -

N YN LN 2 nizws 23 877 nn-mmr 97in ox [Automatic Standby] -

.NINNN 2¥N7 N'ONIVINK

NJNNIN N0NA7 D'RNNY NNIXA V777 722 1 Tan? N1 :[Input Compatibility Version] -

.ainnn 'wonn Yy

77T ypnnwd 'ntar ynwan 7'9xn N TN nwokn It mdn [Buzzer] -
.0'0M9N 7w A NIXNN DR Anawn it mann [OSD Lock] -

1T270 NIMavin RN '

[Picture Adjust]-a [Contrast]/[Brightness] -
[Input] -

[General]-a [Information]/[OSD Lock] -

.[Resolution] ,[Total Power On Time] :xan naixnn y1n axr [Information] -
77NN nna nnman X Tnn :[Reset to Initial Settings] -
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27GS40W / 27GS50F

ADS-45FSQ-19 19032EPCU-1 :paT -
ADS-45FSQ-19 19032EPG-1
ADS-45FSQ-19 19032EPK-1

ADS-45SQ-19-3 19032E

Shenzhen Honor Electronic CO., LTD. :ny
100-240 V~ 50/60 Hz 1.2 A :Input -
19V === 1.7 A:Output -

AC/DC nxnn

24GS50F
ADS-25FSF-19 19025EPG-1 :paT -
ADS-25FSF-19 19025EPK-1
ADS-25FSF-19 19025EPCU-1
ADS-25FSF-19 19025EPI-1
ADS-25FSF-19 19025EPB-1
ADS-25SFA-19-3 19025E
Shenzhen Honor Electronic CO., LTD. :qy
100-240 V~ 50/60 Hz 0.7 A :Input -
19V === 1.3 A:Output -



(n"n) (M2 X pniy X aNN) a¥n 7A :NITN

24GS50F

414.2 x 195.6 x 539.5 :mynn 7710 -
322.2 x 39 x 539.5 :Tnynin X477 -
27GS40W / 27GS50F

456.0 x 201.6 x 613.6 :ynn 7710 -
364.0 x 39.3 x613.6 :ynn x77 -

(") (hTIxD X'7Y) 7pwn
24GS50F

3.55 :Tynn 77 -

2.95 :Tnynn K77 -
27GS40W / 27GS50F

3.87 :mynn 79 -
3.25 :mynn X797 -

nnn

24GS50F
19V == 1.3 A:nnAnd aN'T -

27GS40W / 27GS50F
19V == 1.7 A:nnpn an'T -

acuu

22



fcuu

23

NN 2XNn

(HDMI/DisplayPort ,uxn 112 axn)

nnyn (V/H) 1o (Hz) =ax (kHz) *o1x TN aNIvIT

-I- 59.940 31.469 640 x 480
++ 60.317 37.879 800 x 600
-I- 60.004 48.363 1,024 x 768
++ 75.025 79.976 1,280 x 1024
++ 60.000 67.500 1,920 x 1,080
++ 74.990 84.364 1,920 x 1,080
++ 119.982 137.260 1,920 x 1,080
-+ 75.000 111.901 2,560 x 1,440
-+ 180.000 202.500 1,920 x 1,080

.NTN NN NIDN I NARN NN NINY 0717V DN ,1ANIN TNy Yinn XIiny u‘7|7n |INTN] D'UNNYN DNX DX




(1xT1) HDMI pmtn

nnyn (Hz) =ax (kHz) o1 71N AT
60 315 480P
60 45.0 720P
60 67.5 1,080P
120 135.0 1,080P
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?"Nx¥n1 Plug and Play (VESA DDC) a¥ ,10m 12'X ax" :nyTIn ny'Sin DXN

?MXNN [PNN 700 [PNIN DXA -
.http://www.lg.com 117w K1IVI'RN ANXN NAXNA [PNN 700 DX |'PNNT7 W' -
Plugand Play N'¥j72191 AN 'OX12N 0'VDY RTI7 W' -

.MINN 2'¥n'7 Y'wnn ypama

2120 a¥NWD DA NI 'NIAN NIATR' DRA -
.MINNN NY'PNYT DNA71 YRM? 2'Th% n717Y 20 T W2 Nnnim Ninn Naxn -
0N MNIYA WNNWNYT 'I¥Y AN N U DK 1R T -

¥ "721W NN'RWUN axD 7Y nxima nnmn / .NTyni et 23N Ypana NaXn
?NN'RNNN N'YI7IT2 DIN2 DX -
.anan%? 77y qonn (tw) 50/60 Hz 1,080i HDMI X0 nnaw arxI7imin ox -
Dx¥mmn axiim7 ik 1,080p-7 nxiimin nx 97Nt wr
0O7LN ,'ONXIAN 0'VIdN 1Y (N'AV'N) NX7AMN ANXIZITIN X D'WAIR K7 DR
NN K7 NAXNNY IX VIO - DAIXNN TR )IWN Vi ,wowion v'ain? 717y
nwim
[>N*1,N72U9NN NdIWNY IX AWNNY7 DXNNA ,NDIY NIFY DMWY DTN DI0'WY -
NTD N7N2 .'9XIAN 0'01dN 7w DWINMA 17N - NIMT I'N' K7 NN NIXITITIY
VI'o N7277 'ox1aN 0'VdN IX AWNAN X7 NNSY W

NI'ya [INNS

Yima 7w AR 'K 12T DIY

?mwn7 7aInn axn 7w 1T 720 DRN

mwnn ypwa KD Y N1 T 730 DR M7 v -
?'Mmwn7 12NN 10NN 7¥ DRNNN DRN

XN DTN 791000 DRNN WNNWAY IT'9P0N -

N7 InWD ¥N7 2V ¥INY7 IX 120N DX T'TN7 W' ,N1'W QX021 a¥D DX -
Syor axnw M

S2D19 AWNNnn DRD PIMY W -

?2¥N DX NP7TN DRN

([Input] < [Menu]) .n1121 077N NNTaN DX 7172 -

[The screen is not currently set to the recommended resolution.] nyTIinN DX

?Maxin

D'R¥N] DI'X ("'9X12 0'01D) AN7IWN AWNNNN DOTIVAN NINIKYD NI AT 12T -
AXINN 7w 1100 V19N TN Y7 W' AXD 7Y DIRD I FPORN Y7NIMN VTN NNV
.NNIRNND NNFTNN DR 1MTANY F12 AT )TN

?[No Signal] nyTinn naxm oxn

221NN 1R IR 10N %7 IN7IWN AUNNN |2 12NN NIXD 720U NI 1T Ay -
.UTNN NaNY71 7200 NX pIm v

?[Out of Range] nyTinn naxm oxn

0'N¥N1 DYI'X (*OX1A 0'01D) IN7IWN AWNNNN DTIYAN NINIKWYI MNP AT AT -
7TN2 IXINN 7Y 120 VDN TN Y7 WA 7Y DI IX PONN TN N0
RN NN DR VTN T AT

.

.

.


http://www.lg.com

.NINavin N2RNAN 27N

019NN [¥N7 7V D'¥NI7WD NI'AT 'R NIYPAI90N 770 DRA -«
.[General] 7ina [OSD Lock] nx nawn? v .n71v1 ypaim-naixn -

JDIMTIRD NNN'S NIYXNNA YNV 'R

?1 877 HDMI 1x DisplayPort N0 niy¥xnxa niaxim nnimnn oxn -
.D'N NIITIRD 7¢ DNN'ON NANAY XTI7 W' -
J120 M9 NTYA NNXIVA NIX 1207 D017 TWOK -

.D'UNNWYN 12 XN 7X 'IN71IUN 2UNNN 79 ynwn 099 DR YRt vt -
(.0'wnnwn NAY n7Y9nN NN DXNNA NRIY NIFAY7 DMWY DNTANN)

.J'fIM 1'X DAIXDA YAy
?(0wax 16) N'INT DK NAIXDN DR -

N7 DMWY NNTANN) .07YN IR (MMK Yax) Do 24-7 yaxn X YN v -
(.0'wnnwn Nav N7ONN N>WN7 DXNN NIY
?'10nM1M IR 2'¥' K7 IR NAIXDN YIX DR -

NI UTNN 0190 IX 720N DX WTNN 12N .N270D 121N NIXD 720 DX M7 v -
JYIND AWNNN 7Y 19730 0'01dN

VMmN 7Y D'ANd W DKA -

2y (UNY IX 27,2100 7' ,DITR) D™707190-DMND 1V'91'Y DN ,A¥] DIWNNYAY) -
A¥D WINAYT YR R 2T AR IT X C.LCD yiim 112y nin 1T wpnn
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DDC(Display Data Channel)

ENGLISH

DDC (Display Data Channel)

DDC is a communication channel over which
the monitor automatically informs the host
system (PC) about its capabilities.
DDC protocol
(» DDC1/DDC2B

An uni-directional communication channel.
(@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

A bi-directional communication channel.
Note
* PC must support DDC functions to do this.

E-DDC (Enhanced DDC)

A protocol based on I1>C and used on a bi-
directional data channel between the display
and host. This protocol accesses devices at I12C
address of AO/A1 as well as the address 60.
The 60 address is used as a segment register
to allow larger amounts of data to be retrieved
than is possible using DDC2B protocols. The
protocol is compatible with DDC2B protocols.

DEUTSCH

DDC (Display Data Channel)

DDC ist ein Kommunikationskanal, tUber
weiche Sie von lhrem Monitor automatisch
Uber das verbundene System (PC) und seine
Fahigkeiten informiert werden.
DDC Protokoll
(» DDC1/DDC2B

Ein unidirektionaler Kommunikationskanal.
(@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

Ein bidirektionaler Kommunikationskanal.
Anmerkung
» Der PC muB3 fiir DDC Funktionen eingerichtet

sein.

E-DDC (Erweitertes DDC)

Ein Protokoll, das auf 12C basiert und in einem
bidirektionalen Datenkanal zwischen Anzeige
und Host eingesetzt wird. Dieses Protokoll
greift an der 12C-Adresse von A0/A1 und an
der Adresse 60 auf Gerate zu. Die Adresse 60
dient als Segmentregister und ermoglicht den
Abruf von groferen Datenmengen als mit den
DDC2B-Protokollen. Das Protokoll ist mit den
DDC2B-Protokollen kompatibel.



2 DDC(Display Data Channel)

FRANCAIS

DDC (Display Data Channel)

DDC est une chaine de communication par
le biais de laquelle le moniteur prévient
automatiquement le systéme central (PC) de
ces capacités.
Protocole DDC
(» DDC1/DDC2B

Canal de communication unidirectionnel.
@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

Canal de communication bidirectionnel.
Remarque
» Le PC doit posséder les fonctions DDC

pour cela.

E-DDC (Commande numérique
directe (DDC) optimisée)

Protocole fondé sur I'lC et appliqué a

un canal bi-directionnel de transmission
de données placé entre I’écran et I’'hbte.
Ce protocole accede aux périphériques a
I’adresse 12C de AO/A1 ainsi qu’a I'adresse
60. L'adresse 60 est utilisée comme
registre de segment afin d’obtenir des
quantités de données supérieures a ce
que permettent les protocoles DDC2B.
Ce protocole est compatible avec les
protocoles DDC2B.

ITALIANO

DDC (Display Data Channel)

I DDC € un canale di comunicazione attraverso
il quale il monitor informa automaticamente il
sistema ospite (PC) circa le proprie capacita.
Protocollo DDC
() DDC1/DDC2B

Un canale di comunicazione uni-direzionale.
(@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

Un canale di comunicazione bi-direzionale.
Nota
* Per fare questo il PC deve supportare le

funzioni DDC.

E-DDC (DDC potenziato)

Protocollo basato su I?C e utilizzato su un
canale dati bidirezionale tra monitor e host.
Questo protocollo accede a dispositivi con
indirizzo 12C di AO/A1 nonche all'indirizzo 60.
L'indirizzo 60 viene utilizzato come registro di
segmento per consentire di recuperare quantita
di dati superiori rispetto a quanto e possibile
utilizzando i protocolli DDC2B. Il protocollo e
compatibile con i protocolli DDC2B.



DDC(Display Data Channel)

ESPANOL

DDC (Canal de despliegue de
informacién)

DDC es un canal de comunicacion sobre el
cual el monitor automaticamente informa al
sistema anfitrion (PC) sobre sus capacidades.
Protocolo DDC
(1 DDC1/DDC2B

Un canal de comunicacion unidireccional.
(@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

Un canal de comunicacion bidireccional.
Nota
» La PC debe soportar las funciones DDC para

poder hacer esto.

E-DDC (DDC mejorado)

Un protocolo que se basa en I’C y se usa en
un canal de datos bidireccional entre el monitor
y el sistema host. Este protocolo

accede a los dispositivos en la direccion I?C

de AO/A1, asi como en la direccion 60. La
direccion 60 se usa como un registro de
segmentos para poder recuperar mas cantidad
de datos de lo que es posible mediante los
protocolos DDC2B. El protocolo es compatible
con protocolos DDC2B.

PORTUGUES

DDC (Display Data Channel)

DDC é um canal de comunicagao através
do qual o monitor informa ao computador
a respeito de suas caracteristicas.DDC
Protokoll
(H» DDC1/DDC2B

Um canal de comunicagéao unidirecional.
@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

Um canal de comunicagéo bidirecional.
Ovservagéao
* O PC deve suportar DDC para fazer isso.

E-DDC (DDC Aperfeicoado)

Um protocolo com base em I?C que e utilizado
em um canal de dados bidirecional entre

0 monitor e o host. Este protocolo acessa
dispositivos no endereco I2C do AO/A1 assim
como no endereco 60. O endereco 60 e
utilizado com um registro de segmento que
permite que maiores quantidades de dados
sejam recuperados que quando se utiliza os
protocolos DDC2B. O protocolo e compativel
com os protocolos DDC2B.

3



4 DDC(Display Data Channel)

NEDERLANDS

DDC (Display Data Channel)

DDC is een communicatiekanaal waarmee de
monitor het hostsysteem (PC) automatisch
informeert over zijn mogelijkheden.
DDC-protocol
(» DDC1/DDC2B

Een unidirectioneel communicatiekanaal.
(@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi

Een bidirectioneel communicatiekanaal.
OPMERKING
* Dit kan alleen als de PC DDC ondersteunt.

E-DDC (Uitgebreide DDC)

Een op I1°C gebaseerd protocol dat
wordt gebruikt op een gegevenskanaal
in twee richtingen, tussen het scherm
en de host. Dit protocol geeft toegang
tot apparatuur met AO/A1 en 60 als I2C-
adres. Het adres 60 wordt gebruikt

als een segmentregister waarmee in
vergelijking met DDC2Bprotocollen grotere
hoeveelheden gegevens kunnen worden
gezocht. Het protocol is compatible met
DDC2B-protocollen.

PYCCKUH

KaHan obmeHa faHHbIX Mexay
MOHUTOPOM U KOMMNbLIOTEPOM
DDC.

DDC-kaHan cBs3u, N0 KOTOPOMY MOHUTOP
aBTOMaTUYECKN MHPOPMUPYET KOMMbIOTEP O
CBOMX BO3MOXHOCTSIX.
Mpotokon DDC
( DDC1/DDC2B
OLHOCTOPOHHMIA KaHan CBA3N
(@ DDC 2AB/DDC2B+/DDC2Bi
[1ByCTOPOHHMI KaHar CBA3W.
NMPUMEYAHUE

* [pumeyaHue: [ns pabombl 8 3mom pexxume
Heobxo0uMo 3az2py3umb coomeemcmeyuull
Opalisep KoMmrbomepa.

E-DDC (PacwuunpeHHbIW KaHan
nepeaayv gaHHbIX)

[MpoTokon, ocHoBaHHLIN Ha TexHonorun 12C,
KOTOPbIN UCMONb3YeTCst ANSA ABYCTOPOHHEN
nepefavun AaHHbIX MEXAy AMCNIEEM n
WCTOYHMKOM BMAEOAAHHbIX. s gocTtyna K
YCTpOMCTBaM mcnonb3yTcsa 6utsl agpeca 12C
(AO/A1), a Takke agpec 60.

Appec 60 ykasblBaeT Ha perucTp CerMeHToB,
KOTOpbI NO3BONSET Nony4vatb 6GonbLuve
06bembl JaHHbIX, YEM MPU UCMONb30BaHNN
npotokona DDC2B. 3TOT NpoTOKON COBMECTUM
¢ npotokonamu DDC2B.
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E-DDC(Enhanced Display Data
Channel)
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DDC(Display Data Channel)
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ENGLISH

Energy Saving Design

This program is designed to have computer
equipment manufacturers build circuitry into
their products to reduce power consumption
when it is not in operation.

When this monitor is used with a PC on

which a screen blanking software complying
with the VESA Display Power Management
Signalling (DPMS) Protocol is installed, it can
conserve significant energy by reducing power
consumption when it is not in operation.

There are 2 signal lines, 3 modes of operation.
: On Mode, Sleep Mode, Off Mode.

PORTUGUES

Programa de economia de energia

Este programa foi elaborado com a finalidade
de estimular os fabricantes de equipamentos
para computadores a construirem em seus
produtos sistemas que reduzam o consumo de
energia quando eles n&o estiverem em uso.

Quando este monitor for utilizado com um
computador cujo software de protecédo de

tela estiver instalado, em conformidade com

o protocolo de gerenciamento de energia
Display Power Management Signalling (DPMS)
VESA, pode haver uma consideravel economia
de energia pela redugéo do consumo elétrico
em momentos de ociosidade.

Existem duas linhas de sinal e trés modos de
operagéao: Ativado (On), em espera (Sleep) e
desativado (Off).

Modo ‘ Definicao

A operagao normal.
Quando o monitor estiver
Ligado ativado e conectado a uma
fonte de alimentagao, sera

exibida uma imagem.

Mode ‘ Definition
The normal operation.
On When the monitor is on mode,
mode being connected to a power
source, it displays an image.
The reduced power state.
Sleep returns to on mode when the
Mode user moves the mouse or
presses a key on the keyboard.
The lowest power consumption
Off state.
Mode returns to on mode when the
user pushes a power switch.
Note

» The energy saving Design monitors only work
while connected to the computers that have
energy saving features.

Estado de baixa energia.
Retorna ao modo ativado

Em ..

guando o usudrio move o

espera .
mouse ou pressiona uma tecla
no teclado.
O estado de menor consumo de
energia.

Desa-

. Retorna ao modo ativado

tivado L. .
quando o usuario pressiona
algum botao liga/desliga.

Observacao

*Os monitores que incorporam o programa

de economia de energia so6 funcionam
apropriadamente se conectados a
computadores que possuem recursos de
economia de energia.




2 Energy saving Design

e DEUTSCH

XLt Energiespar-Design

O T2 21TH RH| MEZHIH 0HS KIS0l Dieses Programm wurde konzipiert, um

OIZE LHAOI0, A0 5= JI20 M2 AHIE die Hersteller von Computergeraten zu

=2 > ACE ME0IRSULH. veranlassen, Schaltungen in ihre Produkte
einzubauen, die zu einem geringeren

0l RLIHE VESA DPMS(Display Power Stromverbrauch fiihren, wenn das Gerat nicht

Management Signaling) Z2EZ2S =40l= in Betrieb ist.

OlH HIS ATEODE Q= PC QF S A0

AEOHI G= J12000 M= AHIE 20 HUXIE Wenn dieser Bildschirm zusammen mit einem

A0l HUY = AUSLIL. PC verwendet wird, auf dem eine Software zur
Abschaltung des Bildschirms installiert ist, die

KOl Al 2rehlt Mol SAEE [ BE, X dem VESA Display Power Management

B, QO T& ) It ZIHLICH. Signalling (DPMS)-Protokoll entspricht, kann

er erheblich Energie sparen, indem er den

p—— o Stromverbrauch reduziert, wenn er nicht in
=S ‘ 39 Betrieb ist.
FEHO SN
) Es gibt 2 Signalleitungen, 3 Betriebsmodi:
ez HA SZEI0 A1 ATR0I BY . ’ '
= O 2501 Rl 2200 3 Ein Modus, Ruhemodus, Aus Modus.
ZOI OI0IXIZ EAIOt D ULE.
ATEZ 2E NS 22 © 1= Modus ‘ Definition
JIEF J1s0f ol RLIEQ] M=0] X Der normale Betrieb
JIC| AF oc = Aga ’
K| ':“J'—DODEL' ﬁl *E*(Hlfo“ *ﬂ; Ein Wenn der Bildschirm im
oc o Oil A A;'f' g’—ma' “OO Mo Ein Modus ist, zeigt er ein
ir ;; D’;El*o;HJ I(Lo ( Elf; Bild an, sofern er mit einer
& B8, JIEE 22 0l o0h Jrs Stromquelle verbunden ist.
QN 2 TEZ M2t =t
N Lo Mmoo A Der reduzierte
on ij: if '—E_‘ *S:” OIEHO o o Energiezustand.
o S 29KIZ OIS0l S 224 Ruhe- | Kehrtin den Ein Modus
o 21 AEHOICE . -
modus zurlick, sobald der Benutzer
die Maus bewegt oder eine
E II Taste auf der Tastatur driickt.
- BUH B )52 BA JI50| Y= 2EH Der Zustand, in dem am
Ol HZD0] Y= QB AIRE & QAL wenigsten Energie verbraucht
Ct. Aus wird.
Modus Kehrt in den Ein Modus
zurlick, sobald der Benutzer
einen Stromschalter driickt.

Hinweis:
* Die Bildschirme mit Energiespar-Design

funktionieren nur, wenn sie an Computer mit
Energiesparfunktionen angeschlossen sind.
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MAGYAR

Energiatakarékos kialakitas

E program célja, hogy a szamitégéptartozék-
gyartok azon termékei, amelyek rendelkeznek
az ehhez szikséges aramkdrrel, alacsony
fogyasztassal Uzemeljenek akkor, amikor
nincsenek hasznalatban.

Ha ezt a monitort olyan szamitogéppel
hasznalja, amelyen VESA képerny+tapellatas-
kezel+ jelrendszer (DPMS) protokollt tamogato
képerny+kikapcsolé szoftver van, jelent+s
mennyiség energiat takarithat meg az
aramfelvétel hasznalaton kivili allapotban valo
csokkentésével.

2 jelvonal van 3 m kédési méddal:
Bekapcsolt mad, Alvas maéd, Kikapcsolt mod.

Maod ‘ Leiras

Ez a normal m kédés maodja.

Amikor a monitor

Bekapcsolt bekapcsolt médban van,
maod és aramforrashoz van

csatlakoztatva, egy képet
jelenit meg.

Ez a csOkkentett
aramfelvétel allapot.

Alvas A bekapcsolt modba az egér
mod mozgatasaval vagy egy
billenty lenyomasaval térhet
vissza.

A legkisebb fogyasztassal
jaré allapot.
Kikapcsolt A bekapcsolégomb

mad megnyomasaval térhet
vissza a bekapcsolt
allapotba.

Megjegyzés

* Az energiatakarékos kialakitassal készlilt
monitorok csak akkor m kédnek, ha olyan
szamitégépre csatlakoztatja, amely rendelkezik
energiatakarékossagi funkcidkkal.

BAHASA INDONESIA

Desain Hemat Energi

Program ini dirancang agar produsen peralatan
komputer membangun sistem sirkuit ke dalam
produk mereka untuk mengurangi konsumsi
daya saat peralatan sedang tidak beroperasi.

Saat monitor ini digunakan dengan komputer
PC di mana perangkat lunak pengosong layar
yang sesuai dengan Protokol Display Power
Management Signalling (DPMS) terinstal,
monitor dapat menghemat energi secara
signifikan dengan mengurangi konsumsi daya
saat sedang tidak beroperasi.

Terdapat 2 saluran sinyal, 3 mode operasi:
Mode On (Menyala), Mode Sleep (Tidur),
Mode Off (Mati).

Mode ‘ Definisi
Operasi normal.
Saat monitor berada dalam
Mode

on mode on, terhubung dengan
sumber daya, monitor
menampilkan gambar.
Keadaan dengan daya yang
dikurangi.

Mode kembali ke mode on saat
Sleep pengguna menggerakkan
mouse atau menekan tombol
pada keyboard.
Keadaan dengan konsumsi
Mode daya te.rendah.

Off kembali ke mode on saat
pengguna menekan tombol
daya.

Catatan

» Monitor dengan desain hemat energi hanya
bekerja ketika terhubung dengan komputer
yang memiliki fitur hemat energi.
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Disefio de ahorro de energia

Este programa esta disefiado para que los
fabricantes de equipos informaticos incorporen
sistemas de circuitos a sus productos con el
fin de reducir el consumo de energia cuando
no esté funcionando el aparato.

Cuando este monitor se utiliza con un PC en
el que esté instalado un software de apagado
de pantalla que cumpla con el protocolo DPMS
(Display Power Management Signalling —
sefializacion de la gestién de la energia de la
pantalla) de VESA, se puede ahorrar una
importante cantidad de energia reduciendo su
consumo cuando no se utiliza.

Hay 2 lineas de sefial y 3 modos de
funcionamiento:
Modo Encendido, Modo Desconexion
automatica, Modo Apagado

Modo ‘ Definicién
Funcionamiento normal.
Cuando el monitor se
Modo encuentra en el modo
Encendido encendido, si esta
conectado a la corriente,
muestra una imagen.
Estado de uso reducido de
Modo energia.
Desco- Vuelve al modo encendido
nexion cuando el usuario mueve el
automatica raton o pulsa una tecla del
teclado.
El estado de menor
Modo consumo de energia. _
A q Vuelve al modo encendido
pagado cuando el usuario pulsa el
interruptor.
Nota

* Los monitores con disefio de ahorro de energia
solo funcionan cuando estan conectados a
ordenadores con capacidad de ahorro de

energia.
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KA3AKLLA

AHeprua YHeMAeuTiH An3auH

Byn 6arpapnama komnbloTep xababiKkTapbiH
eHJipyLUinepre XyMbiC iCTeMen TypraHaa,
KyaTTblH TYTbIHbINYbIH a3anTy MakcaTbIMeH
eHiMaepiHe aneKkTp cxemacblH eHrizaipyre
apHarnfaH.

MonuTtop VESA DPMS npoTtokorsbiHa canikec
KeneTiH 9kpaHabl xaby bargapnamarnbik
Kyparbl OpHaTbIfIFaH KOMMbIOTEPMEH
nanganatbinca, on Xymbic icTeMen TypraHaa,
KyaTTblH TYTbIHbINYbIH @3aNTbIM, SHEPTUSIHBIH,
efayip MernwepiH cakranabl.

KYMBICTbIH 2 curHangplk >enici MeH 3 pexumi
Gap :
Kocy pexumi, Kyty pexumi, OLuipy pexumi.

NEDERLANDS

Energiebesparend ontwerp

Dit programma stimuleert fabrikanten van
computerapparatuur om schakelingen in
producten te bouwen die het stroomverbruik
verminderen als de apparatuur niet wordt
gebruikt.

Als deze monitor wordt gebruikt in combinatie
met een pc waarop schermuitschakelsoftware
is geinstalleerd die compatible is met het
VESA Display Power Management Signalling-
protocol (DPMS), kunt u aanzienlijk veel
energie besparen door het stroomverbruik te
verminderen als de monitor niet wordt gebruikt.

Er zijn 2 signaallijnen en 3 bedrijfsmodi:
de aan modus, de slaapmodus en de uit
modus.

Modus ‘ Definitie

De normale bedrijffsmodus.
Als de monitor in aan modus
staat en op een stroombron
wordt aangesloten, wordt

er beeld weergegeven.

Aan
modus

De stand voor minder
stroomverbruik.

Slaap- Keert terug naar aan modus
modus als de gebruiker de muis
beweegt of een toets op het
toetsenbord indrukt.

pexumi ‘ AHbIKTama
KaneinTbl )XymbIC
MoHuTOo aT KesiHe

Kocy p Ky _
. XKanfaHblrn, KOCy pexuMiHae

pexunmi
TypFaHaa, oHaa cypet
KepceTineai.
Manpananywbl TiHTYipAi
XKbIMKbITKAHAA HeMece

KyTy nepHetakTagarbl 6ip NepHeHi

pexunmi OackaHnga, azanTbinFaH
KyaT Kyni KOCy pexumiHe
KanTagbl.
Mangananywsbl Kkyat

. KOCKbILbIH 6ackaHaa,
Suwipy
. KyaTTbl TYTbIHYObIH €H

pexunmi . .
TOMEHTI KyRi KOCy pexuMmiHe
kanTagbl.

EckepTtne

* OHepausi yHemOelmiH du3aliHObl MOHUMOpIiap
3HepausiHbl yHeMoey MyMKiHOikmepi 6ap
KOoMrblomepriepae Kocblnbin mypraHOa raHa
XKyMbIC icmeUdi.

De stand voor het laagste
stroomverbruik.

Keert terug naar aan
modus als de gebruiker een
stroomschakelaar indrukt.

Uit modus

Opmerking

» Monitors met een energiebesparend ontwerp

werken alleen als ze worden aangesloten op
computers met energiebesparende functies.
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FRANCAIS

Design d’économie d’énergie

Ce programme est congu pour obtenir
l'installation de circuits par les fabricants
d’équipements informatiques dans leurs
produits afin de réduire la consommation en
courant de ces derniers lorsqu’ils ne sont pas
en fonctionnement

Lorsque ce moniteur est utilisé avec un PC
sur lequel est installé un logiciel d’effacement
d’écran conforme au protocole DPMS VESA
(Display Power Management Signalling), il
peut économiser une énergie significative en
réduisant la consommation de courant lorsqu'’il
n’est pas en fonctionnement.

Il dispose de 2 lignes de signaux et de 3
modes de fonctionnement :

Mode activé (On), mode de veille (Sleep),
mode désactivé (Off).

Mode ‘ Définition

Le fonctionnement normal.
Mode Lorsque I_e Imqnlt9ur est enl
mode activé, étant connecté

activé (On) a une source d’alimentation,
il affiche une image.
L’état d’alimentation réduit.
Mode de Le moniteur .re’tourne
veille au mode activé lorsque
I'utilisateur déplace la souris
(Sleep)

ou appuie sur une touche
sur le clavier.

EAAHNIKA

2xediaon £S0IKOVOUNONG EVEPYEING

To Tpdypapua auTtod €xel oXeDIAOTE WATE Ol
KOTAOKEUOOTEG EEOTTAIOOU NAEKTPOVIKWIV
UTTOAOYIOTWV va dnuioupyouv Tn didTagn Twv
KUKAWPATWY OTO TTPOIGVTA TOUG JE TETOIO
TPOTIO WATE VA PEIWVETAI N KATAVAAWGCN
EVEPYEIOG OTAV BpiokovTal EKTOG AEIToupyiag.

‘O1av n 086vn auTh XPNOIUOTTOIEITAI JE
UTTOAOYIOTH, GTOV OTT0I0 €XEl EYKOTOOTADE]
AoyIopIKO KEVAG 006VNG TTOU CUNHOPPUIVETAI
Je To TTpwTOKOAAO Display Power Management
Signalling (DPMS - Znuatoddtnon diaxeipiong
evépyelag 08ovng) Tng VESA, ptropei va
EMITUXEI ONPAVTIKF £E0IKOVOUNON EVEPYEIDG
MEIWVOVTAG TNV KATAVAAWGON peUPaTog dTavV
BpiokeTal ekTOG AeIToupyiag.

Ymépyouv 2 ypaupéG oApaTog, 3 TpoTrol
Aerroupyiag :
>¢ Aeitoupyia, & adpaveia, EkTég Asitoupyiag.

AsiToupyia ‘ Opiouog

H kavovikn Asiroupyia
‘Otav n 086vn BpiokeTal

X o€ Aeitoupyia Kai givai
Aeitoupyia ouvledePEVN WE YIa TTNYN
Tpopodoaoiag, epeaviceTal
€ikéva.

L’état d’alimentation en
Mode énergie le plus faible.

Le moniteur retourne

au mode activé lorsque
(Off) I'utilisateur appuie sur un
interrupteur marche/arrét.

désactivé

Otav n 086vn BpiokeTal
o€ KatdoTaon PEIWPEVNG
EVEPYEIOG KOl O XPHOTNG

2e METOKIVEI TO TTOVTIKI
adpdveia TTaTdel KATTOI0 TTARKTPO OTO
TIANKTPOAGYIO, TOTE N 086VN
EMOTPEPEI OE AIToUpyia.

Note

* Les moniteurs design économiques en énergie
fonctionnent uniquement lorsqu’ils sont
connectés a des ordinateurs disposant de
fonctionnalités d’économie d’énergie.

‘Otav n 086vn BpiokeTal o€
KaTaoTaon XapunAoTepng
KATaAVAAWONG EVEPYEIAG KAl O
XPNOTNG TTATAEl TO BIOKOTITN
AeIToupyiag, ToTE N 006VN
ETMOTPEPEI OE AEITOUpYia.

Ekrdg
AerToupyiag

2nueiwon

* O1 000veg ue oxediaon e€0IKOVOLNONG EVEPYEIAS
Aeiroupyouv udévo orav gival ouvoESEEVES
e utroAoyiaTég mou SlaBérouv duvaroTnTES
e€oIkovounang evépyeiag.
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YKPAIHCbKA

Mporpama eHepro36epexeHHs

Lls nporpama mae Ha MeTi CTUMynioBaTK
BUPOBHMKIB KOMM'IOTEPHOrO 06NaaHaHHS
[0 BMpOBaXXeHHs y CBOiX BUpobax 3acobis
3MEHLLEHHSA EHeprocnoXmnBaHHs nig vac
NpOCTOH.

AKLo Ha nigkntoYeHoMy nepcoHanbHoOMy
KoMN'toTepi BCTAHOBMEHO NporpamMHe
3abe3neyeHHs BUMKHEHHSI ekpaHa, CyMicHe 3
MPOTOKOMOM CUrHaniB KepyBaHHS XNBIEHHSAM
aucnnest VESA DPMS, uen moHiTop
3abesneuye CyTTEBY EKOHOMIIO eneKkTpoeHeprii
3@ paxyHOK 3HWKEHHS! EHEPrOCMNOXMBaHHS B
TOW Yac, KOnu HUM He KOPUCTYHOTBCS.

MepenbadeHo 2 curHanbHi NiHii Ta 3 pexnmn
poboTu:
"BBIMKHEHO", "ouvikyBaHHS" Ta "BUMKHEHO".

Pexum ‘ MosicHeHHs
3BUYaHU pexxum poboTu
BMpPOOyY.
Pexiim Konu moHiTop nigknioveHnmn
"y BIMKHEHO" [0 oKepera XUBIEeHHSI

i BBIMKHEHUI, Ha
eKpaHi BigobpaxaeTbcs
300paXKeHHs.

Y UbOMY pexuMi MOHITOp
CMOXXMBaE MeHLUe
enekTpoeHeprii. 3 HbOro

Pexum MOXHa MOBEPHYTUCH B
O4iKyBaHHS pexum "yBiMKHEHO" NOPyXOM
MULLKM b0 HATUCHEHHSAM
Oyab-sIKOi KNaBiLli Ha
Knasiatypi.

Y LbOMY pexumi
€HeprocnoXmBaHHs
MOHITOpa MiHiMarnbHe. 3
HbOr0 MOXHa NOBEPHYTUCS
B pexum "yBiMKHEHO"
HaTUCHEHHSIM KHOMKM
XXWMBMEHHS HA MOHITOPI.

Pexxum
"BUMKHEHO"

ITALIANO

Programma di risparmio energetico

Questo programma & stato messo a punto
affinché i produttori di computer producano
circuiti per i loro prodotti in grado di limitare
il consumo energetico quando non sono in
funzione.

Quando questo monitor viene utilizzato

con un PC su cui € installato un software

per I'annullamento dello schermo conforme

al protocollo VESA DPSM (Display Power
Management Signalling), & in grado di
risparmiare una quantita significativa di energia
riducendo il consumo quando non ¢ in fuzione.

Sono disponibili 2 linee di segnale, 3 modalita
operative:
Modalita On, modalita Sleep, modalita Off.

Modalita ‘ Definizione

Funzionamento normale.
Quando il monitor si trova in
modalita On ed & connesso a
una sorgente elettrica, viene
visualizzata un'immagine.

Modalita
On

Stato di consumo energetico

ridotto.

Modalita Torna alla modalita On
Sleep quando l'utente sposta il

mouse o preme un tasto

sulla tastiera.

Stato di consumo energetico
ridotto al massimo.

Torna alla modalita On
quando l'utente premere un
interruttore.

Modalita
Off

Mpumitka

» QyHKUiS eHepa0o3bepexxeHHs1 MOHImopa
npayrsamume fuwe 3a yMosu HasseHoCmi
8i0rmo8iOHOI GbyHKUIT Ha rid'eOHaHOMy
Kom'tomepi.

Nota

« | monitor conformi al Programma di risparmio
energetico funzionano solo se connessi a
computer dotati di funzionalita di risparmio
energetico.
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PYCCKUH POLSKI

PYHKLUA COXPaHEHUA IHEPruun Oszczedzanie energii
OTa nporpamma paspaboTaHa AN Co3gaHns u
BHeJpeHna npomns3sognTenamMmm KOMnbOTEPHOIo
obopyaoBaHusi CXeM, NO3BOMSAILLNX CHU3UTb
n0Tpe6r|eHme ANEeKTpOo3Heprnn, Korga
KOMMNbKOTEP HE HAXOOUTCA B pa60‘-IEM pexunme.

Ten program zostat stworzony, aby producenci
sprzetu komputerowego mieli mozliwos¢
wbudowania do swoich produktéw zespotow
obwodoéw elektrycznych redukujgcych pobor
mocy w stanie bezczynnosci.

Ecnu moHuTop ucnonbayetcs ¢ MK, Ha koTopom
yCTaHOBMEHO nporpaMMHoe obecnevyeHne

AN 3aTEMHEHWS 3KpaHa, COOTBETCTBYOLLEE
npotokony VESA Display Power Management
Signalling (DPMS), 0H MOXeT 3KOHOMUTb
3Hepruto, cokpalyas ee notpebnexue, korga
He HaxoguTcsa B paboyem pexvme.

W przypadku uzycia tego monitora na
komputerze osobistym (PC), na ktérym
zainstalowano oprogramowanie wygaszajgce
ekran zgodne z protokotem VESA (DPMS —
Display Power Management Signallising),
umozliwia on zaoszczedzanie znacznych ilosci
energii poprzez redukcje poboru mocy w stanie
bezczynnosci.

CyLecTByIOT 2 CUrHarnbHbIe NUHUK, 3 pexuma
paboTbl:

BkntoueH, Oxunaanue, BbikntodeH

Istnieja 2 linie sygnatu, 3 tryby pracy:
Wiaczony, Uspienie, Wytgczony.

Tryb ‘ Definicja
Pexxum ‘ OnucaHue
. Normalny proces dziatania.
OObIYHbIV peXUM paboTbI. W trybie ,wigczony”
Korga moHuTOp noakmntoyeH ) .
Bkn- K MCTOMHVKY MUTaHNs 1 Wigczony monitor podigczony jest do
HaxoauTCs B pexvme zrodta zasilania i wyswietla
0YeH
«Bkrnto4eH», oH BbIBOAUT obraz.
n300paxeHne Ha aKpaH. Stan zredukowanego
OHepronoTpebneHue poboru mocy.
cHuxeHo. Komnbtotep Przywraca do stanu
BO3BpaLLAETCs B PEXUM Uspienie ~witgczony”, gdy uzytkownik
Oxup- «BkntoueH», korga poruszy myszkg lub
aHve nonb3oBarerns nepemeLlaer przycisnie dowolny klawisz
MbILLb UMK HAXMMaET na klawiaturze.
nobyto knaBuLLy Ha
Knasuarype. Stan najmniejszego
SHepronoTpebnene poboru mocy. Przywraca
MUHUManbHO. KomnbloTep Wytgczony do stanu ,wigczony”,
Bbik- nepexoanT B PEXuUM gdy uzytkownik nacisnie
«BkntoueH», korga wigcznik zasilania.
NioHeH nonb3oBaTernb HaxumaeT
KHONMKY BKIIOYEHMWS
nuTaHns.
Uwaga
» Monitory z funkcjg oszczedzania energii
n pumevyaHue dziatajg tylko, jesli sg poditgczone do

* MoHumopsi ¢ pyHKyuel coxpaHeHUs1 3Hepauu

pabomarom mosibKo npu coedUHeHUU ¢
KoMrbomepamu, noddepxxusarolumu amy

yHKUUIO.

komputeréw posiadajgcych wiasciwosci
oszczedzania energii.




Energy saving Design 9

ZEREPX

BN AERRE

IR A B N AR A B B e P 0
RPRIIES - B EERER IR
OIS
HHEE -

RERSRHEELZEMST VESA BRsEREE
5% (DPMS) 11 2 & & R iR B2 A B AkEC
SRR - JREERIFFERERIINRE
ME - EMETEAERER

HA 2 REIRARLIK 3 BIERE
FRRT - EREAREEAE -

st \ 5
ESERAE, -
BRI, B R I

RUETR - ERAEE -

-

L

eS8 gl aiat S 58 (S Cuny ali yall 138 Slac) o

Mgl o aall lgilatia 45 5SI) Gl Hla de gane zled (e
2l et pe e 2L

asual CALJJJMXS ).\}JAAS )L«.&&A:tuu‘ Yy ?\Aa.\.u\ dixd
MLMJ\ aalh 3l cl L) ;ud)S}U_).:cAds\}ud\ ie )
buS Las )ﬂy 3 ‘VESA )utu oﬂ; uml\ (DPMS)

i gl ol TG 5 3 ,Ls) Uad 53
_JM ) calsy) 2l ¢O}S~J| 255 qb’.uuj_' *“‘&.'AJ:

EINZFBFEIEE -
MR AR AR =0 HEMEREBENIZRS
LRV - BEREIFRRET -

iy il | 2y
el Jsacal
i}SJLAALaJ}mMu‘ua‘)u M‘ca.a_s
d.xz.m.ﬂ‘ Muaj\_)ﬂydbdju
M%J \?M\JFL«_\L Q)SJ‘c.'AJ

@JIAAH‘\A}}L‘JJ&CL\SALS‘Q;

RIEINEHFEREE
BRI HERERERFER - AR
OB RRAE S -

‘;\ ‘_.,_m\}“ MEBA] d)\.@.u.u\ Al 2 g2l

&t
ZEAERE BT R B
BT 7 BE S AE A -

BAHENENE

alay)
Al J:u...a; a du.u.\l\ ¢“'3
LJ; f e Al e
aiBada

e hsd aslall 900l pranaill wls wlaobadl Joss «
a8l 54895 Wlsaoy 3359500 yigauoSll 850U Lpliogs



Service

ENGLISH

Service

Unplug the monitor from the wall outlet and
refer servicing to qualified service personnel
when :

* The power cord or plug is damaged or
frayed.

¢ Liquid has been spilled into the monitor.

¢ The monitor has been exposed to rain or
water.

¢ The monitor does not operate normally
following the operating instructions. Adjust
only those controls that are covered in
the operating instructions. An improper
adjustment of other controls may result in
damage and often requires extensive work
by a qualified technician to restore the
monitor to normal operation.

¢ The monitor has been dropped or the cabinet
has been damaged.

¢ The monitor exhibits a distinct change in
performance.

e Snapping or popping from the monitor is
continuous or frequent while the monitor is
operating. It is normal for some monitors to
make occasional sounds when being turned
on or off, or when changing video modes.

Do not attempt to service the monitor yourself,
as opening or removing covers may expose you
to dangerous voltage or other hazards. Refer
all servicing to qualified service personnel.

DEUTSCH

Wartun

Bei folgenden Fehlerbedingungen ist der

Netzstecker des Monitors zu ziehen und der

Kundendienst zu benachrichtigen:

* Wenn der Netzstecker beschadigt oder das
Netzkabel ausgefranst ist.

¢ Wenn Flussigkeit in den Monitor gelaufen ist.

* Wenn der Monitor Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt worden ist.

¢ Wenn der Monitor trotz Befolgung
aller Bedienungsanweisungen nicht
ordnungsgemass arbeitet. Benutzen Sie
ausschliesslich die Bedienelemente, die
in den Hinweisen dieses Handbuchs
beschrieben werden. Werden andere
Bedienelemente geandert oder verstellt,
konnen Schaden entstehen, die nur von
einem qualifizierten Service-Techniker
behoben werden konnen.

* Wenn der Monitor fallengelassen und das
Gehause beschadigt wurde.

¢ Wenn beim Betrieb des Monitors haufig oder
lang anhaltend knackende oder knallende
Nebengerausche auftreten. Hiermit sind
nicht die typischen Gerausche gemeint, die
beim Ein- oder Ausschalten des Monitors zu
horen sind.

Fuhren Sie keine Wartungsarbeiten selbst
durch. Durch Offnen oder Entfernen wichtiger
Abdeckungen werden spannungsfuhrende Teile
freigelegt, so dass eine erhohte Gefahrdung
besteht. Fur Wartungsarbeiten in diesen
Bereichen ist der Kundendienst zustandig.
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FRANCAIS ITALIANO

Maintenance du Moniteur Manutenzione

Débranchez le moniteur (prise murale)

et contactez un technicien qualifié de

maintenance de ce type d’équipement dans

les cas suivants:

e Le cordon d’alimentation ou la prise est
endommagé(e) ou dénudé.

e Du liquide a coulé a l'intérieur du moniteur.

e Le moniteur a été exposé a la pluie ou a
I'humidité.

* Le moniteur ne fonctionne pas normalement
lorsque vous suiv ez les instructions du
mode d’emploi. Ne réglez que les éléments
décrits dans le mode d’emploi. Un Réglage
indadapté d’autres éléments peut entrainer
une déterioration de I'appareil et nécessite
souvent un important travail du technicien
qualifié pour remet tre le moniteur en bon
état de fonctionnement.

* Le moniteur est tombé ou son boitier a été
endommagé.

* Le moniteur présente un changement net
dans ses capacités de fonctionnement.

* Des bruits secs ou des bruits d’encliquetage
‘clic' se font enten dre en continu ou
fréquemment en cours de fonctionnement
du moniteur. Il est normal que certains
moniteurs fassent des bruits occasionnels
lorsqu’ils sont mis sous tension ou hors
tension, ou lors de changements de mode
vidéo.

Ne tentez pas de réparer vous-méme votre
moniteur, car ouvrir le moniteur ou retirer son
boitier peut vous exposer a des décharges
électriques dangereuses et présente par
ailleurs d’autres risques. Pour toute réparation
du moniteur, contactez un technicien qualifié.

Staccare il monitor dalla presa elettrica

e consultare il personale addetto alla

manutenzione quando:

* |l cavo elettrico o la spina sono danneggiati
0 consumati.

e Si & rovesciato del liquido sul monitor.

* |l monitor & stato esposto alla pioggia o
all'acqua.

¢ |l monitor non funziona correttamente

secondo le istruzioni oper ative. Regolare

unicamente quei controlli contemplati nelle

istruzioni operative. La manomissione di altri

controlli pud provo care danni e spesso poi

€ necessario un lungo lavoro da parte dei

tecnici specializzati per ripristinare le normali

funzionalita del monitor.

Il monitor & caduto o si & danneggiata la

struttura.

Il monitor funziona in maniera evidentemente

diversa da prima.vll monitor lampeggia in

maniera continua o frequente mentre € in

funzione. E' normale che alcuni monitor

emettano suoni occa sionali quando

vengono accesi o spenti, oppure quando si

cam bia la modalita video.

Non cercare di effettuare da soli la
manutenzione poiché I'apertura della struttura
potrebbe esporre l'utente al pericolo di
scariche elettriche o ad altri rischi. Rivolgersi al
personale tecnico qualificato.
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ESPANOL PORTUGUES

Servicio Manutencao

Desconecte el monitor del tomacorriente de

la pared y refiera el servicio a personal de

servicio calificado cuando:

» El cable o enchufe de energia esta dafiado o
desgastado.

¢ Se ha derramado liquido en el monitor.

e El monitor ha sido expuesto a la lluvia o al
agua.

e El monitor no funciona normal aunque
se hayan seguido las instrucciones de
operacion. Ajuste solo los controles que
estan cubiertos en las instrucciones de
operacion. Un ajuste incorrecto de estos
controles pueden causar dafio y a veces
requiere de trabajo extenso por un técnico
calificado para restaurar el monitor al
funcionamiento normal.

* El monitor se ha dejado caer o el gabinete
se ha dafiado.

* El monitor exhibe un cambio distinto en la
ejecucion.

¢ Los chasquidos o explosivos que emanan
del monitor son continuos o frecuentes
mientras el monitor esta operando.
Los ruidos ocasionales son normales para
algunos monitores cuando se prende o se
apaga, o cambia el modo de video.

No trate de arreglar usted mismo el monitor, ya
que abrir y sacar las tapas pueden exponerlo
a niveles de voltaje peligrosos u otros peligros.
Refiera el arreglo a un personal técnico
calificado para ello.

Desligue o monitor da tomada e procure por

servigo autorizado, quando:

* O cabo de forga ou plugue estiver danificado
ou rompido.

* Houve queda de liquido no monitor.

* O monitor foi exposto a chuva ou agua.

* O monitor ndo opera normalmente seguindo
as instrugdes de operacao. Ajuste somente
os controles descritos nas instrugdes de
operagéo. Uma tentativa de ajuste de outros
controles invali-dara a garantia, além de
exigir diversas horas de trabalho de pessoal
qualificado para restaurar as condigbes
originais de fun-cionamento do monitor.

* O monitor caiu ou esta com o gabinete
quebrado.

e O monitor exibe uma distinta mudanca de
performance.

* O monitor emite estalos ou estouros
continuamente durante sua operagao
normal. Para alguns monitores é normal se
ouvirem estalos quando se liga ou desliga o
monitor ou quando ha mudanga de modo de
video.

Nao tente efetuar a manutengao do monitor
vocé mesmo. Abrir ou remover as tampas do
gabinete deixarao expostos pontos de alta
tensdo em diversas partes do monitor. Procure
sempre pessoal qualificado para execugao de
servicos de manutengao.
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NEDERLANDS PYCCKUU

Onderhoud PemoHT 1 O6cnyxmnBaHue

In de volgende gevallen haalt u de stekker van

de monitor uit het stopcontact en roept u de

hulp in van een gekwalificeerde technicus:

e Het netsnoer of de stekker is beschadigd of
versleten.

 Eris vloeistof in de monitor gemorst.

* De monitor heeft blootgestaan aan regen of
water.

e De monitor werk niet goed, ondanks het feit

dat u handelt volgens de gebruiksaanwijzing.

Beperk u bij het instellen van de monitor

tot de items die in de gebruiksaanwijzing
worden besproken. Het onjuist instellen van
andere items kan storingen veroorzaken.
Vaak is dan een omvangrijke reparatie door
een gekwalificeerde technicus nodig, om
de monitor weer voor normaal gebruik in
gereedheid te brengen.

* De monitor is gevallen of de behuizing is
beschadigd.

* De monitor functioneert wezenlijk anders
dan normaal het geval is.

e De monitor produceert voortdurend of
regelmatig kraak- en knalgeluiden. Bij
sommige monitoren is het normaal dat ze
af en toe geluiden produceren bij het in- en
uitschakelen, of wanneer ze veranderen van
videomodus.

Probeer de monitor niet zelf te repareren,
aangezien u bij het openen of verwijderen van
de behuizing blootgesteld kunt worden aan
gevaarlijke elektrische schokken of andere
gevaren. Laat alle reparatiewerkzaamheden
over aan gekwalificeerde technici.

B HMKenepeuncneHHbIx criydasx oTkioumTe
MOHMTOP OT CETU 1 0BpaTUTECH B MYHKTHI
CEepBUCHOIo 06CNyXMBaHUS:

e Ecnu Bel noBpeaunu kabenb nUTaHna unm
BUIKY.

e Ecnu Bbl nponunn B MOHWUTOP Kakyro-HUOYAb
KMOKOCTb.

e Ecnv MOHUTOP NoABEPrCs BO3AEWCTBUIIO
BOAbI MW JOXAS.

e Ecnu moHUTOp He paboTaeT corfacHo
HopMaTMBaM, ykasaHHbIM B VIHCTpyKLuW.
Mpy 3TOM Mcnonb3yiTe Ans perynmpoBku
TOMbKO TE€ KHOMKM YNpaBneHusi, KoTopble
npepnaratoTcst Nonb3oBaTento B VIHCTPYKLMK.
HenpaBunbHoe MaHunynMpoBaHue apyrumm
KHOMKaMu MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO
MOHUTOpa M NOTPeGOoBaThL AOPOrOCTOSLLENO
peMoHTa.

e Ecnv MmoHUTOp noZBeprcs yaapy npu
nageHnn nnm ecnu Gbin NOBPEXAEH ero
Kopnyc.

e Ecnv B MOHUTOPE BO3HWKIIN BbIPaXXEHHbIE
OTKITOHEHWUSI OT HOPMarbHOMO PeXnuma
paboTbl.

e Ecnv MoHUTOp 13gaet Bo Bpemsi paboThl
MOCTOPOHHUE 3BYKU, XOTS AN HEKOTOPbIX
TUMOB MOHWTOPOB BKMHOYEHME UMK
BbIKITIOYEHME, KaK NPaBuUio, CONPOBOXAAETCS
KakMmMu-nnGo 3sykamu.

He nbiTantecb NpoBOANTL CaMOCTOATENBHOE
TexHu4eckoe obcnyxveaHne MoHuTopa. He
nogseprante cebs onacHOCTN BO3AEVCTBUS
BbICOKVX HanpsbxeHui. Bce paboTbl 4OMKHBI
BbIMOMHATLCH TONBKO KBaNnMMULMPOBAHHBLIM
nepcoHanom.
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Maintenance Tel

Dammam 8339561
Khobar 8942694
Hoffuf 5861262
Jubail 3624444
Riyadh 4652641
Jeddah 6531688
Makkah 5500110
Madina 8274793
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Please read this manual carefully before operating
your set and retain it for future reference.
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JORDAN ONLY
WEEE

Disposal of your appliance

The symbol indicating separate collection for
electrical and electronic equipment consists of the
crossed-out wheeled bin.
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SYMBOLS (SYMBOLES)

[l

Language ~ === (l) é
English Refers to alternating Refers to direct Refers to class Il Refers to stand-b Refer to "ON" Refers to dangerous
ngls current(AC). current(DC). equipment. Y- (power). voltage.
Svenska Galler (\/Aaglstrom Géller likstrém (DC). Gallerklljat;:;tmng ! Géller stand-by. Gller "PA" (strom). | Galler farlig spanning.
Norsk Refererer til Refererer til Refererer till klasse Refererer til Refererer til “PA" Refererer til farlig
vekselstrem (AC). likestram (DC). ll-utstyr. ventemodus. (strem). spenning.
Dansk Refererer til Refererer til Refererer til klasse Refererer til standb Refererer til “Teendt’, Refererer til farlig
vekselstrem (AC). jeevnstrem (DC). Il-udstyr. Y- (Strem). elektrisk spaending.
. Viittaa vaihtovirtaan | Viittaa tasavirtaan Viittaa Il luokan " — Viittaa (virta) “paalla” | Viittaa vaaralliseen
Suomi ) Viittaa valmiustilaan. . -
(AC). (DC). laitteeseen. -tilaan. jannitteeseen.
Steht fir Steht fiir Steht fiir Gerate der . Steht fur ,EIN" Steht fiir gefahrliche
Deutsch Wechselstrom (AC). | Gleichstrom (DC). Klasse Il. Steht fir Standby. (Einschalten). Spannung.
Fait réfé Fait réfé Fait réfé N Correspond a la
. ait reference al.J ait e erencg 2 ,,alt ,'e erence Fait référence au commande Fait référence a des
Frangais courant alternatif courant continu léquipement de mode veille “Marche” h tensions dandereuses
(CA). (C0). classe . : arche” (marche- 9 -
arrét).
. Indica la corrente Indica la corrente Si nfens;e ad . Indica lo stato di Ind.lc"a lo sta"to Indica una tensione
Italiano . apparecchiatura di di “acceso ;
alternata (CA). continua (CC). standby. N X pericolosa.
classe ll. (alimentazione).
~ Se-reflere ala S? refiere a!a Se refiere a equipos | Se refiere al modo Se refiere al modo Se refiere a voltajes
Espaiiol corriente alterna corriente continua AN ) h
de clase l. en espera. 'ON"” (encendido). peligrosos.
(CA). (CQ).
N N Refere-se a um Refere-se ao estado -
n Refere-se a corrente | Refere-se a corrente . Refere-se ao modo N - Refere-se a tensao
Portugués alternada (CA). continua (CC) equipamento da de suspensao. de alimentacao erigosa.
: i Classe . pensac. “LIGADA" perigosa.
Nederlands Verwijst naar Verwijst naar Verwijst naar Klasse Verwijst naar Verwijst naar "AAN" Verwijst naar
wisselstroom(AC). gelijkstroom(DC). ll-apparatuur. stand-by. (stroom). gevaarlijk voltage.
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English CAUTION Instructions battery Moving parts
Svenska VARNING Instruktioner Knappcellsbatteri Rorliga delar
Norsk ADVARSEL Instruksjoner Knappcellebatteri Bevegelige deler
Dansk FORSIGTIG Vejledning Mont-/ Bevaegelige dele
knapcellebatteri
Suomi VAARA Ohjeet Kolikko-/nappiparisto Liikkuvia osia
Deutsch VORSICHT Anweisungen Knopfzellenbatterie | Bewegliche Bauteile
Frangais MISE EN GARDE Instructions Pile bouton Piéces mobiles
Italiano ATTENZIONE Istruzioni Batteria a bottone Parti mobili
Espaiiol PRECAUCION Instrucciones Pila de Ezfo,r:oneda/ Piezas moviles
Portugués CUIDADO Instrugoes Pilha botao/em forma Pegas em movimento
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Nederlands LET OP Instructies Knoopcelbatterij Bewegende
onderdelen
Mnatapia o KvooLEva
EAAnvika MPOXOXH Odnyiec oxnHa vouioparoc/ M
, egaptrpata
KOUHTIOU
Magyar FIGYELEM Utasitasok Gombelem Mozgd alkatrészek
Polski PRZESTROGA Instrukcje Bateria guzikowa/ Czgéci ruchome
pastylkowa
Cesky UPOZORNENI Pokyny Knoflikové baterie Pohyblivé Easti
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MISES EN GARDE Instructions Pile bouton Pieces mobiles
(CANADA)
Baterai sel
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INDONESIA kancing 9
B7:E EE B 2 VIRE VB, BEE S
g3of F9 MM TQI/HE THX| g
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